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Conseil Consultatif pour les Eaux Occidentales Septentrionales 
 

Réunion du Groupe de Travail Ouest de l’Écosse (GT1) 
 
 

PROCÈS-VERBAL 
 

Salle de lecture Budongo - Zoo d’Édimbourg  
Jeudi, 3 juillet 2014 

09h00 – 12h30 
 

Président: Jane Sandell 
      Rapporteur:  Kara Brydson 

 
 
1. Bienvenue 
 

 Mot de bienvenue et introduction par le Président du GT1 
La présidente, Jane Sandell, a accueilli les membres présents, les 

observateurs et les représentants de la Commission à Édimbourg. 
 

 Les personnes suivantes ont été excusées : Michael Keatinge (BIM), Alan 
McCulla (ANIFPO), Francis O'Donnell (IFPO représenté par John Ward), José 
Luis Otero (Lonja de la Corogne représenté par Severino Ares), Jesús Lourido 
(Puerto de Celeiro SA OPP-77), Luis Francisco Marín (OPPAO) et Konstantinos 
Kokosis (ABCD). La liste des personnes excusées est jointe en annexe. 

 

 L'ordre du jour de la réunion a été adopté sans modification ni commentaire. 
 

 Le rapport de la dernière réunion du GT1 (Paris, 8 Novembre 2013) a été 
adopté sans modification ni commentaire. 
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2. Avis du CIEM sur les stocks de l’Ouest de l’Écosse 
 

 Analyse et commentaires sur les stocks clé 
 
Sean O´Donoghue (SOD) a fait un nombre de commentaires sur les stocks en VIa:  
 
Cabillaud VIa  
 
(i) Ce stock a eu un TAC zéro depuis plusieurs années et pourtant, il reste un 
problème de rejet important (environ 90% des captures totales). Si F avait été fixé 
conformément au RMD serions-nous dans une meilleure position? SOD a estimé que 
le CIEM n'a pas été préparé pour donner un avis.   
 
(ii) Il a été demandé quel pourcentage de la mortalité totale du cabillaud représente 
la prédation par les phoques. Cela a été abordé par plusieurs groupes de travail 
pendant plusieurs d'années, et certains chiffres d'Écosse et d'Irlande étaient 
disponibles, mais cela a été ressenti comme un manque d'information de la part du 
Groupe de Travail du CIEM sur les mammifères marins.   
 
(iii) À la lumière de mouvement / mélange des stocks entre la zone IV et VIa, la SOD a 
posée la question de savoir si et comment le cabillaud dans la zone VIa est lié à 
l'évaluation des stocks de cabillaud en mer du Nord. Il n'y a eu aucune conclusion 
claire, cette question devrait être examinée avec le CIEM.   
 
Merlan VIa  
Il y a eu une question similaire concernant le mélange des stocks entre les zones IV 
et VIa car il a été assez surprenant de voir des niveaux de rejet aussi élevés (en 
particulier pour la flotte TR2) et les données de capture ne reflétaient pas la 
réduction des rejets.   
 
Baudroie VI  
Il n'y a pas de conseils spécifiques pour baudroie dans la zone VI. Il était à craindre 
que le changement de l'enquête du printemps à l'automne, apparemment en raison 
de la disponibilité des ressources humaines, puisse avoir un impact sur la 
compilation de données/séries chronologiques.   
 
ACTION: Le Secrétariat du CCEOS demandera un retour au Groupe de Travail du 
CIEM  mammifères marins concernant les données de l'impact de la prédation des 
phoques sur les stocks de cabillaud.  
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Le Secrétariat demandera également des informations au gouvernement écossais 
sur la prédation des phoques et les diffusera et il demandera à Mike Park et à 
Marine Scotland de présenter le projet écossais WoS Cod.   
 
ACTION: Le Secrétariat demandera des éclaircissements du CIEM sur le mélange / 
la migration du cabillaud entre les zones VI et IV.   
 
ACTION: Le Secrétariat du CCEOS demandera au CIEM des précisions sur le 
calendrier des enquêtes portant sur la baudroie dans la zone VI et l’impact que ce 
changement peut avoir sur la série chronologique.  
 

 Possibilités de pêche de la CE pour 2015 
 
La communication de la Commission sur les possibilités de pêche pour 2015 a été 
publiée le 26 Juin. Le représentant de la Commission, Roy Griffin (RG), a expliqué que 
les acteurs étaient invités à présenter leurs observations à la Commission avant le 30 
Septembre. Lorsqu'on lui a demandé comment la Commission envisage une gestion 
de tous les stocks dans une pêcherie mixte selon le même RDM, RG dit que 
l'intention politique est de gérer les stocks de cette manière.   
 
Il n’était pas au courant que la CE voulait introduire de nouveaux régimes d'effort, 
car l'intention est de se concentrer sur les LTMPs et les plans de rejets régionaux.  
 
Il y a eu des questions de la salle, à savoir pourquoi l’avis a été présenté sous un 
format stock par stock, alors qu'il s'agit, en fait, de pêcheries multi-espèces, et 
quelles sont les intentions du CIEM en présentant les 5 scénarios différents pour 
l’avis sur les pêcheries mixtes en mer du Nord et Ouest de l’Écosse. RG a expliqué 
que les scénarios sont des exemples de captures possibles. L’avis sur les pêcheries 
mixtes est exploratoire et uniquement donné à titre d’information et la Commission 
considère toujours l'avis sur les espèces uniques et il n'est donc pas envisagé de les 
inclure dans les TAC et les quotas.  
 
Miquel Ortega a expliqué que les ONG préparaient un document conjoint sur la 
communication qui sera transmis au Secrétariat afin d'élaborer un avis sur les 
possibilités de pêche. 
 
Bertie Armstrong a informé le GT1 qu’un financement du FEP pour l'Écosse avait été 
approuvé pour mener une enquête sur l'abondance et la répartition des espèces 
démersales, avec échéance à fin 2015. Un scientifique de la pêche de l'Espagne a été 
engagé pour gérer ce projet. 
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ACTION: Les membres sont invités à envoyer leurs observations au secrétariat d'ici 
la fin du mois. Une position du CCEOS sera ensuite rédigée et distribuée pour 
commentaires.   
  
 
3. Mise en œuvre de l’obligation de débarquements 
 

•  État d'avancement de l'examen de Reg. 1342/2008 
Aucun progrès réalisé ici en raison des négociations entre le Parlement et 
le Conseil. 

•  Rapport et actions des réunions précédentes.  
•  Les travaux sur l'élaboration d'un plan régional de rejets: prochaines 

étapes.  
 

SOD et le Secrétariat (Alex Rodriguez - AR) ont résumé les rapports et les résultats 
des précédentes réunions du groupe de discussion et du groupe de pilotage. Ces 
rapports sont disponibles sur le site Web du CCEOS. Parmi les points clés, il est 
indiqué que nous avons moins de 12 mois pour élaborer un plan de mise en œuvre 
de l’obligation de débarquement dans la zone VIa. Les travaux doivent commencer 
dès maintenant pour élaborer des avis fondés sur des preuves pour les transmettre 
au groupe des États membres.  
 
Liane Veitch (LV) a insisté sur le fait que le temps est compté, qu’il ne faut pas 
réinventer la roue, mais plutôt examiner l'art 15 du règlement de la PCP ainsi que les 
documents du CSTEP sur ce qui peut et ne peut pas être inclus dans les plans de 
rejets. Cela a donné lieu à une discussion à propos du CSTEP qui a un rôle consultatif 
et comment cela peut apporter de la flexibilité dans nos propres interprétations des 
plans de rejets, par exemple, que les mesures techniques doivent être un outil parmi 
d’autres. 
 
Barrie Deas (BD) a entamé une discussion sur la façon dont nous nous engageons 
avec les Groupes États membres. Le CCEOS fait des progrès en matière de 
développement de notre propre position sur les plans de rejets, mais c'est un 
processus itératif qui nécessite une communication à la fois avec chacun des États 
membres et avec le groupe des États membres. Le groupe des États membres a 
déclaré qu'il y aura des opportunités pour les CC de s'engager avec les États 
membres à un «niveau de travail». 
 
 



 
 

 
Réunion du Groupe de Travail 1 du CCEOS– Ouest de l’Écosse et Approches Occidentales 

Édimbourg, 3 Juillet 2014 
5 de 9 

 
 

 
De nombreux membres ont convenu qu'il est nécessaire de coordonner toutes les 
données en provenance de différents groupes de travail pour élaborer un processus 
homogène et standard pour développer des plans de rejets régionaux. Cela pourrait 
être conduit par le coordinateur du projet régional rejets.  
 
 
ACTION: Les membres doivent fournir au  Secrétariat des informations sur la pêche 
et des espèces cibles dans leurs États membres. Si cela est terminé à temps, un 
document sera ensuite rédigé et distribué avant les réunions de septembre du 
CCEOS. 
 
ACTION: Le GT 1 supporte et approuve la recommandation formulée par le GT4 
selon laquelle le CCEOS devrait demander à la Commission et aux États membres à 
ce que les plans de rejets comportent des dispositions relatives aux mesures 
techniques comme outils de gestion. 
 
ACTION: Les membres du CCEOS doivent aider le Secrétariat à créer une approche 
plus collaborative avec les États membres  et réaffirmer notre volonté de travailler 
avec les États membres Groupes 
 
 
4. Rapport sur le projet MAREFRAME FP7 - Étude de cas Ouest de l’Écosse 
 
Le Secrétariat (AR) a résumé le rapport sur le projet FP7 MAREFRAME. Le rapport est 
disponible en intégralité sur le site de CCEOS. 
 
 
5. Rapport sur les espèces d'eau profonde et travail de Blue Fish  
 
La question de la pêche en haute mer a fait l'objet d'un examen récent de la part du 
Parlement européen et les États membres. Le Parlement européen a déjà pris 
position. Le Portugal a récemment introduit une interdiction de la pêche au chalut 
en haute mer et, en France, Scapêche a promis d'arrêter le chalutage de fond 
hauturier à des profondeurs de plus de 800 mètres.  
 
Le Parlement européen a maintenant pris sa position sur le chalutage hauturier et la 
question n'est pas à l'ordre du jour pour la durée de la présidence italienne du 
Conseil (2e semestre 2014). Il est possible que le Parlement européen veuille ré-
ouvrir la discussion sur le sujet, selon les souhaits du Comité des Pêches. 
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Mike Park a informé le GT1 que la organisation qu´il représente, la « Scottish White 
Fish Producers Association » est désormais membre de la «Blue Fish »'- un lobby de 
l'industrie de la pêche établi à Bruxelles pour créer des réseaux au sein du PE et 
influencer l'opinion publique. Le nom complet de BLUEFISH est l'Association 
Européenne pour la Promotion d'une Pêche Durable et Responsable.

 

 
 
 

FIN 
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ANNEXE I. LISTE DES PARTICIPANTS 
 

MEMBRES DU GT1 

Prénom Nom/s Organisation 

Jane Sandell 
Président du GT1 – 

Scottish Fishermen’s 
Organisation 

Kara Brydson 
Rapporteur du GT1– 

RSPB Birdlife 
International 

Bertie Armstrong CCEOS Chairman 

Severino Ares Lonja de A Coruña 

Alan Coghill 
Scottish Fishermen’s 

Fed. 

Juan Carlos Corrás Arias 
Pescagalicia-Arpega-

Obarco 

John Crudden 
European Anglers’ 

Association 

Barrie Deas NFFO 

Purificación Fernández ANASOL-ARVI 

Caroline Gamblin CNPMEM 

Marc Ghiglia 
UAPF – Président du 

CCEOS 

John Lynch 
Irish Fishermen’s 

Organisation 

Kevin McDonnell West of Scotland FPO 

Sean O´Donoghue Kyllibegs FO 

Eibhlín O´Sullivan Irish South & West FPO 

Mike Park Scottish Whitefish PA 

Jacques Pichon ANOP-PMA 
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MEMBRES DU GT1 (suite) 

Prénom Nom/s Organisation 

Mercedes 
Rodriguez 
Moreda 

OPP-07-LUGO 

John Ward IFPO  

 
 

 
OBSERVATEURS DU GT1 

 

Prénom Nom/s Organisation 

Stéphan Beaucher Consultant 

Emiel Brouckaert Rederscentrale 

Tom Bryan-Brown Mallaig North West FA 

Andrew Clayton 
The Pew Charitable 

Trusts 

Bruno Dachicourt ETF 

Ramón De la Figuera MAPA – Spain 

Iain Glasgow DEFRA 

Roy Griffin DG MARE – Commission 

André Gueguen Pêcheurs de Bretagne 

Melanie Gomes BirdWatch Ireland 

Guy Lemoigne CDPMEM29 

Laurent Markovic DG MARE – Commission 
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OBSERVATEURS DU GT1 (suite) 

 

Prénom Nom/s Organisation 

Rémi Méjecaze DPMA –France 

Miquel Ortega Fundació ENT 

Colm O´Súilleabháin DAFM – Ireland 

Glenn Quelch 
European Fisheries 

Control Agency 

Paul Trebilcock Cornish Fish PO 

Cathrine Schirmer 
The Pew Charitable 

Trusts 

Sara Vandamme ILVO 

Liane Veitch Client Earth 

John Woodlock Irish Seal Sanctuary 

 
SECRÉTARIAT DU CCEOS 

 

Prénom Nom/s Organisation 

Conor Nolan Secrétaire Exécutif 

Joanna McGrath 
Assistante Exécutive– 

Administration & 
Finances 

Alexandre Rodríguez 
Assistant Exécutif– 

Politique et  
Communications 

 
 


